Chapter 1-Part List Chapter 2-Intel Installation

DNSBD

For your real needs

Back Plate-Intel Bracket-Intel&AMD Support column-LGA115X/1200 Support column-LGA1700/1851

Rickplatte-Intel Halterung-Intel&AMD Stiitzsaule-LGA115X/1200 Stiitzsdule-LGA1700/1851
Plaque arriére-Intel Support-Intel&AMD Colonne de soutien-LGA115X/1200 | Colonne de soutien-LGA1700/1851
i Z2{|0|E-Intel X2 Intel&AMD X|X| 7| S-LGA115X/1200 X|X| 7|5-LGA1700/1851
Placa trasera-Intel Soporte-Intel&kAMD Columna de soporte-LGA115X/1200 |Columna de soporte-LGA1700/1851
HiR-Intel % %8-Intel&AMD S 1E-LGA115X/1200 H#1H-1LGA1700/1851

H

x4 x4

LGA 115X/1200
LGA 1700/1851

screw-Intel Support column-AMD screw-AMD Thermal grease - -
schrauben-Intel Stiitzsdule-AMD schrauben-AMD Warmeleitpaste g Install after removing the sticker
vis-Intel Colonne de soutien-AMD vis-AMD Graisse thermique s ﬁ% lg Installieren Sie nach dem Entfernen des Aufklebers
LEA-Intel x| 7|S-AMD LEAH-AMD =pmEIES | Tétls;lil%rl ;p_rsei fj\t/low retiré ['autocollant
tornillo-Intel Columna de soporte-AMD tornillo-AMD Grasa térmica ’ﬂ\\"‘\\\\\\\\\\\\\\\\\\'* Estalar des_ruEés de quitar 1a pegatina
22 -Intel S igH-AMD #24-AMD SRS e b s Pee
LGA 1700/1851 LGA 115X/1200
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Slide the card to the corresponding platform Install the clip kit to the motherboard

Schieben Sie die Karte auf die entsprechende Plattform Installieren Sie das Clip-Kit auf dem Motherboard

120mm/130mm fan Fan Clip 2in1fan cable . .
120-mm/130-mm-Liifter Fan-Clip 2.in-1-Liifterkabel Faites glisser la carte vers la plateforme correspondante

ventilateur de 120 mm/130 mm Clip de ventilateur Cable de ventilateur2 en 1 JICE oot BAHE O BI0| Lo ML
120mm/130mm ™ R _

2in1# 0|2

Installer le kit de clips sur la carte mere

22| 7|EE Ol E =0 MX|SHH

Ventilador de 120 mm/130 mm Clip de abanico Cable de ventilador 2 en 1 Deslice la tarjeta hasta la plataforma correspondiente Instale el kit de clip en la placa base
120mm/130mmX5 REIIE LU=t BEEMENRTES RENAEHEEIR

Step5 Stepb L30mm Fan Step7
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Insulation pad facing the main board

Motherboard CPU_FAN socket
FARCPU_FANHEEE

Isolierpad mit Blick auf die Hauptplatine I:> I:>
Tampon isolant face a la carte principale
N:?JEhEd%lfJZJ ’é‘-ﬁlnﬂ 42 hacia o of l Airinlet direction P Air outlet direction
Almohadilla de aislamiento orientada hacia la placa principa . g
placa princip #HR 51 HRFE

C 42 BA S
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Connect two fans in series and plug them into the corresponding
fan interface on the motherboard

T Squeeze out the silicone grease evenly onto the CPU surface . . .
Install the clip kit to the motherboard at multiple points and remove the base protective film Installing the radiator (without fan)

; ; oK Driicken Sie das Silikonfett an mehreren Stellen gleichmalRig . . .
Installieren Sie das Clip-Kit auf dem Motherboard auf die CPU-Oberfliche und entfernen Sie die untere Schutzfolie Einbau des Radiators (ohne Liifter)
(

Pressez la graisse silicone uniformément sur la surface du processeur Installation du radiateur (sans ventilateur)
a plusieurs endroits et retirez le film protecteur de la base
2 J|EE OIHE 0| XS R 2|2 22| A S CPU EHO| o X|H0| N2A M = Hiet B HES ®MARLCH 2C|Of| O] B MX|(H 21 S)

. . Exprima la grasa de silicona uniformemente sobre la superficie de la .y . o A
Instale el kit de clip en la placa base CPU en varios puntos y retire la pelicula protectora de la base Instalacion del radiador (sin ventilador)

Installing the Fan

Einbauen des Liifters

SchlieRen Sie zwei Liifter in Reihe an und stecken Sie sie in die
entsprechende Liifterschnittstelle auf dem Motherboard

Connectez deux ventilateurs en série et branchez-les sur l'interface
de ventilateur correspondante sur la carte mere

Sl ME XEE HASD Ol EE0| sl e T QIE{m|o| A0 =&L|CH
Conecte dos ventiladores en serie y conéctelos a la interfaz de
ventilador correspondiente en la placa base

ZENAEHEER % R BAFTHEREECPURE, HSPRREERIFIR ZEHAR (FEXE) ZEN EREXNNIES, FHBA TR XE

Installation du ventilateur

Instalacion del ventilador

Installer le kit de clips sur la carte mere




Chapter 3-AMD Installation

Remove the original motherboard bracket and install the clip kit

Entfernen Sie die Original-Motherboard-Halterung und installieren
Sie das Clip-Kit

Retirez le support d'origine de la carte mere et installez le kit de clips

e o EE ezl HAstn 28 7|ES HAIRLIC)

Retire el soporte de la placa base original e instale el kit de clip
BIREIMRRSZR, RENAEH

Squeeze out the silicone grease evenly onto the CPU surface
at multiple points and remove the base protective film
Driicken Sie das Silikonfett an mehreren Stellen gleichmaRig

auf die CPU-Oberflache und entfernen Sie die untere Schutzfolie
Pressez la graisse silicone uniformément sur la surface du processeur

a plusieurs endroits et retirez le film protecteur de la base
2|2 a2|AS CPU EH| o3| X|Hof| 12A uih 2 Hiet B HES M ARL|CH

Exprima la grasa de silicona uniformemente sobre la superficie de la
CPU en varios puntos y retire la pelicula protectora de la base

Z RO HEIEECPURE, HSMRRERFE

130mm Fan

Step4
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CPU_FAN

Motherboard CPU_FAN socket
FHRCPU_FANEEE

z — —
Airinlet direction § Air outlet direction
HX A HXAE

Connect two fans in series and plug them into the corresponding
fan interface on the motherboard

Schlielen Sie zwei Liifter in Reihe an und stecken Sie sie in die
entsprechende Liifterschnittstelle auf dem Motherboard
Connectez deux ventilateurs en série et branchez-les sur l'interface
de ventilateur correspondante sur la carte mere

ool me XHE HASH Ot EEO| Sl M QIE{I| 0| A0f| Z&LCH
Conecte dos ventiladores en serie y conéctelos a la interfaz de
ventilador correspondiente en la placa base

EREXIUNES, FHRN EARX R KBS

Installing the radiator (without fan

( )
Einbau des Radiators (ohne Liifter)

Installation du radiateur (sans ventilateur)

Installing the Fan

Einbauen des Lufters

Installation du ventilateur

Instalacion del ventilador

2tCofl ol Ef EX|(HM BiZ)
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Instalacion del radiador (sin ventilador)
LI (FEXE)

Chapter 4-Monitoring function

Step1

Connect the USB plug to the motherboard
Verbinden Sie den USB-Stecker mit dem Motherboard

Connectez la prise USB a la carte mére
USB E3{1E OtHE 0| HZESHM R

Conecte el conector USB a la placa base

ERUSBHESLE MR

Step2

TEMP.
Y7722 7074

The radiator has a CPU temperature monitoring and display function,
and you need to download/install the driver software (JONSBO_Cooling_
Connected_Digital_Setup) to ensure normal operation

Der Kiihler verfiigt tiber eine CPU-Temperaturiiberwachungs- und
Anzeigefunktion und Sie missen die Treibersoftware (JONSBO_Cooling_
Connected_Digital_Setup) herunterladen/installieren, um einen
normalen Betrieb sicherzustellen

Le radiateur dispose d'une fonction de surveillance et d'affichage
de la température du processeur, et vous devez télécharger/installer
le logiciel pilote (JONSBO_Cooling_Connected_Digital_Setup) pour
garantir un fonctionnement normal

2tC[0|0|Efoll= CPU 2 ZLHZ Y EA| 7|50| JoH, AHol 25
2 2xotHH =2to|t] 2 E|0{(JONSBO_Cooling_Connected_Digital
Setup)E CH2 2=/ X|8H0f Lict

El radiador tiene una funcién de monitoreo y visualizacién de la
temperatura de la CPU, y necesita descargar/instalar el software del
controlador (JONSBO_Cooling_Connected_Digital_Setup) para
garantizar el funcionamiento normal

HABREBCPURE LR BRINGE, B T H/RERNLH (JONSBO_Cooling_
Connected_Digital_Setup) H{RIE & T{F

JONSBO_Cooling_Connected_Digital_
Setup_Download (EN)

JONSBO_Cooling_Connected_Digital_
Setup_TF#; (CN)

DNSBD

For your real needs

Dongguan Sibositong Industrial Co., Ltd.

No.5, Xinglong Lu, Sanzhong Village, Qingxi Town, Dongguan City,
Guangdong Province, 523651, China

-Software download address: https://www.jonsbo.com/en/products/CC90.html
-Or scan the QR code above

- Software-Download-Adresse: https://www.jonsbo.com/en/products/CC90.html
-Oder scannen Sie den QR-Code oben

© 2023 Dongguan Sibositong Industrial Co., Ltd. All right reserved. Specifications are subject to

-Adresse de téléchargement du logiciel : https://www.jonsbo.com/en/products/CC90.html change without prior notice. Some trademark may be claimed as the property of others.

-Ou scannez le code QR ci-dessus

ITEQ|0| CH2EE F4: https://www.jonsbo.com/en/products/CC90.html
= 9[2| QRIEE AMBIMR

- Direcci6n de descarga del software: https://www.jonsbo.com/en/products/CC90.html

-0 escanee el cddigo QR de arriba
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Qo =t l bl -2 )




	CC90说明书-1 20250918
	CC90说明书-2 20250918

